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Ricambi originali Avvertenza sulle norme di “Uso e .
Manutenzione”

Nelle pagine che seguono & fatto ri-
PIAGGIO ferimento alla Vespa PK125S sia nel-

le norme che nelle figure.

5 Quando nelle descrizioni non vi & al-
Nelle richieste di parti di ricambio tra precisazione, le norme valgono

Specificare sempre (Ved. pag. 3): anche per le Vespa PK125, PK50S e
® Modello del veicolo e dati matrico- PKS50; in caso contrario sono aggiun- |
lari te descrizioni specifiche,

Presentazione Indice degli argomenti
Nuove Vespa “PK": modelli che con- Dati matricolari ................... Pag. 3
quistano un nuovo primato di styling ghi“*'m SR R g s s i ;
] 2o it mon o Lo 1 | | R —
e sorprendono per i migliorament/ Pmiziorﬂgclai%oommmamﬂ ......... A
tecnici ed estetici che all'interno di  Norme per I'uso ........... . ... .. - g
un rigido concetto di prodotto pro- Fressione pneumatici ............. * 8
f pongono una continua e concreta Rilornimenti ...................... 8
evoluzione di una formula esclusiva. Mﬁ?«iﬁt m e b : g
' Le nuove Vespa “PK” si affiancano \moiantisietrici ... v 01
b alle sperimentate Vespa PX per ripe- Sostituzioneolio .................. 5
terne il successo e aprire un nuovo Smontaggio filtroaria ............. o2
capitolo nella storia dello scooter che c’"!;"’ ruote e G L
& la storia dei giovani, del costume, Fesiaronefrenl ................ T 23
della forma. ] Sostituzione lampade ..... S AN "2
La preghiamo di leggere questa bre- Regolazione proietiore ............ " 2.
ve pubblicazione: in essa sono ripor- Tabelle per lubrificazione e 2
tate /e semplici norme di uso e di p Manuenzione periodica ... -
manutenzione che Le permetteranno Ricercaguasti .................... = 29
di meglio conoscere la sua Vespa @ Dati tecnici e prestazioni .......... " 30-32

di usaria nella maniera pid appropriata.

R R R R EE———————



Vespa PK 125 S

Il modello illustrato viene costruito anche in versione Vespa PK50S con sella monoposto, e
PK125-PKS0 privi di indicatori di direzione e di bauletto anteriore

[

Dati matricolari

Le matricole di identificazione sono
costituite da un prefisso stampigliato
sul telaio e sul motore, seguiti da un
numero, come indicato nella tabella
sottoriportata.

Esse devono essere sempre indicate
nelle richieste di parti di ricambio.

Veicolo Sigl. telaio  Sigl. mnfnre_r

Vespa

it PK 1258 VE#J(ET - VMX5M
Vespa

PK 125 VMXIT VMX1M
Vespa

PK 50 5 V5X2T VEX1M
Vespa

PK 50 V5X1T VSX1M




Chiavi

Il veicolo viene fornito con una chia-
ve, e un suo duplicato, che serve per
il commutatore a chiave, i portelli la-
terali, il bauletto anteriore e la sella.
Assieme alle chiavi viene consegnata
una targhetta con stampigliato il nu-
mero di identificazione da citare in
caso di richiesta di duplicati.

Ribaltamento sella per accesso al
serbatolo.

Azionare la serratura a chiave e ribal-
tare la sella in avanti premendo sul
Fulsante indicato con freccia in fig. a
ato.

Smontaggio portelli laterali

Premere il pulsante “1" di fig. a lato
in modo da sganciare la piastrina "2"
dal relativo fermo; far ruotare il por-
tello verso il basso attorno ai perni
“3" e "4"; uno dei due alloggi perni
(n® 5 in fig. a lato) & aperto per per-
mettere lo sganciamento; I'altro (n® 6)
viene sfilato dal relativo perno; con
cid il portello viene tolto dal veicolo.
Per il rimontaggio, seguire I'analogo
procedimento inverso,

In fig. & illustrato lo smontaggio del
cofano motore; il cofano sinistro vie-
ne smontato in modo analogo, sgan-
ciando in piu il cavetto che o trattie-
ne in posizione aperta.

Smontaggio portellc motore: 1 = pulsante di
sgancio portello, 2 = piastrina di aggancio; 3 e
4 = Perni sostegno portello; 5 e 6 = alloggi
perni. Il portello sinistro sl smonta analoga-
mente al portello motore.



Posizioni dei commutatori

Commutatore a chlave “A"

Lock = Accensione a massa, chiave
estraibile, antifurto inserito.

Off = Accensione a massa, chiave
estraibile, antifurto disinserito.

Qrt = Posizione di predisposizione al-
l'avviamento, antifurto disinserito,
chiave non estraibile,

Bloccaggio manubrio: ruotare il ma-

nubrio a sinistra (a fine corsa), girare T
la chiave in posizione “Lock” (ved. Commutatore proiettore “B

fig. a lato) ed estrarla. (ved. fig. a pag. 7 in alto)
Sbloccaggio manubrio: introdurre la i i ci
: ? i O =Luci spente; 1 = Luce di citta,
gglsﬂi;ﬁmr;ell%ﬂ%erratura L B luce contachilometri, luce di po-
: 4 : y sizione posteriore accese; 2 luci
Per_avviare il motore ruotare la chiave del del proiettore, fanalino posterio-

commutatore in izi "On" i | pe- i i
dale di awiamaﬁ?:lzc:D:; pur;sa&n?egrﬂgfu o re, luce contachilometri accese.

mod. “Elestart” (ved. a pag. & le norme di av- D = Levetta di deviazione (abbaglian-
;lamanh:r} te-anabbagliante).

| —— 3

C = Pulsante avvisatore acustico.
P = Pulsante d'avviamento (sclo per
mod. "Elestart").

Commutatore lampeggiatori “E”
(solo per Vespa PK1255 - PK50S,
ved. fig. a lato, in basso)

. O = Indicatori di direzione spenti;
D = Indicatori accesi (lato destro);
S = |Indicatori accesi (lato sinistro).

Attrezzi di corredo

Una chiave a tubo con aperture mm.
13,21. Una leva per chiave a tubo.
Due chiavi piatte doppie con apertu-
re rispettivamente di mm. 7-8- e mm.
8-11. Un cacciavite doppio. Gli at-
trezzi di corredo sono contenuti in
una borsa sistemata, unitamente al
presente libretto, nella sacca porta
attrezzi sotto la sella.




Norme per l'uso

Prima di mettere in servizio il veicolo
verificare::

1) - Che il serbatoio miscela sia ri-
fornito.

2) - Il livello dell'olio nella scatola del
cambio:

Pressione pneumatici

Ruota anteriore: 1,5 atm.;

Ruota posteriore: 1,75 atm. col solo
pilota; 3,25 atm. con 2 persone (solo
PK125).

Rifornimento miscela

Ritornire il serbatoio con miscela al
2% (20 cc. di olio per 1 It. di benzina
tipo normale per aute). Impiegare
olio di buona qualitd per motori & 2

tempi: clio consigliato IP DUE T.
8

Rodaggio

Durante | primi 1000 km. non insiste-
re col pieno gas.

Dopo | primi 1000 Km. sostituire I'o-
lio nel cambio (ved. figure e norme a
pag. 19) e controllare che non si sia-
no allentatli dadle bulloni: particolar-
mente i dadi che fissano le ruote.

Avviamento

Eseguire le operazioni di fig. a pag.
9. Non usare lo starter a motore caldo,
ad avviamento avvenuto riportare la
leva dello starter in posizione normale.

Attenzione - Per effettuare l'avviamento dei
modelli “Elestart” & necessario, prima di agire
sul pulsante di avwlamento “F" (in fig. a pag. 8)
tirare la leva della frizione “G" che agisce su
un apposito pulsante di consenso all'avwiamanto

Operazionl d'avviamento

Az Aprire bl rubinetio - B; Porre la mancpola in posizione
“0"(marcia diginnestata) - € Tirare la lova del comando
starter - D: Tenere la manopola comando gas &l minimo - E
inperire la chigve nel commutatore @ ruotaria in posizicde

oW -F Ag-rﬂ sulla leva di avviaments (per | mooelll “Ele-
start” agire sul pulsanie di avviamento posto sul manubrio,
dopo awer tirato la leva "G" dalla fririons

uw!%%
3 —
. -&‘IJ II_/-;'FD“ ;-\n \n




Impianti elettrici

L'energia per i dispositivi dell'impianto elettri-
co & fornita in c.a. da apposito volano magne-
te con tensione nominale 6V. per | modelli pri-
vi di lampeggiatori (PKS0-PK125) ved. fig. a
pag. 15-16.

Gli impianti elettrici dei veicoli prowvisti di
lampeggiatori seno invece alimentati come se-
gue:

Vespa PK50S: Circuito dei lampeggiatori a
12V. c.a.; circuite delle luci e avvisatore acu-
stico BV c.a. (fig. pag. 11).

Vespa PK1258: Alimentazione a 12V ca.
circuiti delle luci, lampeggiatori e avvisi
acustico, con tensione praticamente costante
{limpianto & a tal fine provvisto di un sistema
elettronico di regolazione), (fig. pag. 12).

Vespa PK50S Elestart: Circuito dei lampeggia-
tori @ dall'avviamento in c.a. a 12V tramite bat-
teria da 12V-7Ah; circuito delle luci e avvisato-
re acustico inc.a. a6V, (fig. pag. 13).

Vespa PK1258 Elestart: Circuito dei lampeg-
giatori & dell'avvisatore acustico in c.a. a 12V
con batteria da 12V-TAh; circuito delle luci e
avvisatore acustico, in c.a. a 12V, (fig. pag. 14).

Batteria

Per la messa in servizio attenarsi alle istruzioni
riportate sul cartellino di cui & dotata la batte-
ria. S| ricorda che gli elementi delle batterie
“cariche secche” devono essere riempiti con
acido solforico, qualita per accumulatori, di
peso spacifico 1,26 (a temp. 15°C) fino al livel-
lo superiore: la carica deve essere effettuata
per 15420 ora con intensita pari a circa 1/10
della capacita della batteria, fino a che la ten-
sione abbia raggiunto (e si sia ban stabilizza-
ta) il valore di — 2,7V per elemento e la densita
dell'acido si aggiri su 1,27.

In caso di smontaggio della batteria assicurar-
si al rimontaggio, dell'esatto collegamento dei
cavl elettricl (+ e —): l'inversione di tali cavi
pud causare avarie ai dispositivi elettrici.

Per quanto riguarda la manufenzione almeno
una volta al mese & pid frequentemeante nei
mesi astivi, controllare il livello dell’elettrolita;
in caso di livello basso, aggiungere acqua dis-
tillata.

Avvertenza - negli eventuali interventl alllimplanto elefirico, as-
sicurarsi in modo particodare del corretto collegamento del con-
duttor che fanno capo alla ceniraling elettronica rispatianda e
colorazion| riportate sulla centraling stessa

1. Awvisators acustico - 2. Gruppo prolattors, con lEmpade
da Bv-15W per luce ol citté o da BY-15W par luce abbaglian-
te - 3. Commutaiore luci prowstiors - 4, Commutatore lam-
pegglatori - §. Commutators a chiave - 8. Sagnalatore lumi-
noso lampeggiator], lampada da 12V-1.2W - 7. Fanalini
Iampaggiatori anterior, lampade da 12v-10W - 8. Candala -

tivo comando lamy
tralina alettronica -

BV-4W

8. Volano magnete - 10, Morsatteria del valano - 11. Disposi-
ialori - 12. Diodo Bizener - 13. Can-
. Fanalini lampegglatori posteriorl,
lampade da 12V-10W - 15 Fanaling posteriore, lampada da
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1. Avvisaions acustico - 2 Grup prodetions con hﬂ:'ﬂll-

da EV-15W (luce di citta) o da 8- 15W (luce

= 3, Commutalore lucl proletione - 4. Commulatone Il.mp;g-
piatori - B, Spia indicatori di direzione, lampada da 17V-
1,2W - 6 Indicator di diraziona anterion, lAmpade oa 12v-
10W - T. Pulsante di avwiamanio - 8. Commutatore a chiave -
8, Intarruttore fermico - 10, Fusibile da 8A - 11. Moloring

daveiamenio - 11 Telerutions - 13, Presa B.T. - 14, Volano
shermnators - 15, Candeds - 18 Centralina eletironica - 1T.
Regodatgre di tensione - 18, Batteria 12V-TAh - TR Indicato-
ri di direzione posterion, lampade da 12V-10W - 200 Fanals-
no postariora con lampadn de BV-4W - 21, Pulsants con-
BEns Bvviamania.

1. Awvissbore acustice - 2. Gru
da 1ZV-28725W -WMnu-;m
(uce di cittd) - 3, Luce contachilometri, lampacs da 12V-
1.2W - 4. Gruppo speo (luce abbagliants & indicatan di dire-
zhonel, lampade da 12V-1.2W. - & Indicatori di direzione
anterior, la e da 12V-100W - & Commutatons luci
= T. Commutatars lnmpaggiator - B, Commulato-

ore, con lempada
lianie] o da 12V-5W Ly

& i chidwe - B Inlerrutione

na eletironica - 14. Regolatore 15V-80W - 15. Indi-
catorl gl direzione posterior. lampade da 12V-10W - 18,
Fanaling postanons, lam
o da 12V=-10W (luce stap).

stop - 10 Déspositivo comands
intoed - 11, Volano aliernators - 12 Candela - 13,

da 12V -5W [luce di posizione)




1. Avdisatore scustico - 2 Proiettors, lampade da 12V-
25/25W a da 12V-5W - 1. Commutators luci - 4. Commutalo-
e lam paggiaton - §, Gruppo epie, lampads da 12V-1.2W - &
Luce contachilomatr, lampada da 12V.1,2W - T. Commuta-
tore & chilve - B lep?qlalwl anferior, lampade da 12v-
VOV - 8. Candeda - 10. Volano magnete - 11. Morsettiana -
|12 Intarrutiors lermico = 13. Ceniralina miefironica - 14.

Pulsante & svviameanto - 15 fore - 18, Fuaibile da BA -
1T. Telerutiore - 18. Baiteria da 12V-TAR - 10 Interruttore
stog - 3. Motoring daveiamento - 21. Lampéggeatorn poste-
riori, lampade da 12V-10W - 22. Fanalino posterione. lampa-
da da 12V-5W e da 12V-10W - 23 Pulsants di consanso
Al wyviamanto.

e -

15W - &, Commutatons luci proietiore, con

- §. Antifurto bloccasterzo con interrultond afmesto mators -

1 ﬁmMMIm-tLMMIW tm-?,ml-lvmmwm-l.w~
ro. lampada da 8V-15W - & Luce di cillk, da 6Y- fore del volano - 10. Centraling elott ca - 11. Fanaling

postarione con lampads da BV-4W

15




da da
[luce
di citta) - 3. Luce contachilomatr] lampada da 8V-1,2W - 4.
Commutatore luch proiettore. con pulsante clacson - B An-

1. Avvisatore scustico - 2. Gruppo proisttore, lam
BV-25/25W [abbagliante-anabbagiiante) @ da 6V

tifurio bloccasterzo con ntarruttore arresto motore - 8, In-
terruttiore stop - 7. Candela - 8. Cantraling sletironica - B
Valano allernatore - 100 Fanaling posteriors con lampada
da 6V-5W {luce di posizione) & da BV-10W (luce stop).

Manutenzione

Avviamento
{In caso di motore ingoltato)

— Tentare la manovra a spinta: in-
granare la seconda, portare la chiave
del commutatore in posizione “ON",
agire sulla frizione e spingendo il
veicolo, prendere una certa velocita;
lasciare quindi con rapidita la leva
della frizione e riagire su di essa ap-
pena il motore si & avviato.

— Chiudere il rubinetto miscela ("1"
fig. a pag. 18B), togliere la candela
(ved. norme a pag. 20) e pulirla; far
compiere al motore alcuni giri azio-
nando il pedale della messa in moto.
Riavvitare quindi a mano la candela e
bloccarla con la chiave a tubo; riapri-
re il rubinetto miscela ed agire (con
chiave del commutatore in posizione
“ON"), sul pedale della messa in moto.

Registrazione carburazione

Per regolare il minimo, avvitare o svi-
tare la vite n. 2 di fig. a pag. 18. Sul
corpo del carburatore é applicato il
registro a vite per la regolazione del
gioco sulla trasmissione comando
gas: effettuare la regolazione solo in
caso di necessita o di smontaggi e
rimontaggi.

Sul carburatore vi & anche una vite
con molla che parzializza il condotto
del minimo (fig. a pag. 18, n. 3). Per
non influire sul funzionamento del
motore ai bassi regimi, non & consi-
gliablle per il cllente modificare la
posizione di detta vite; in caso di ne-
cessita rivolgersi alle Stazioni di Ser-
vizio PIAGGIO.

17




1. Rubinatio: A} Riserva: B) Aperto; C) Chiuso - 2 Vite rego massimo - §. Calibratore per dispositivo =starters - 10. Gal-
lazione fine corsa valvola gas - 3. Vite regolazione minimao - leggiante - 11. Getto massimo - 12. Cassello valvola gas
4. Getto minimo - 5. Vaivola dello starter- - 8. Calibratore 13. Condotte di ammissione - 14, Luci di travaso - 185, Scarico.
aria del minima - T. Filtro dell'aria - 8, Calibratore aria del

18

' Sostituzione olio nel cambio

Vuotare il carter dal foro di scarico
(ved. fig. sopra a destra). Introdurre
un po' di olio nuovo, far girare il mo-
tore per alcuni secondi e vuotare
nuovamente il carter. Introdurre dal
foro di carico (fig. sotto) 250 g. di
olio fresco (fino a sfiorare il foro).

Smontaggio cuffia e testa

Togliere il carburatore, allentare il
bullone di fissaggio sul braccio mo-
tore, sganciare I'ammortizzatore po-
steriore e far ruotare il motore verso
il basso per smontare la «cuffia». Tol-
ta la cuffia, smontare la testa del ci-
lindro agendo con chiave a tubo sui
4 dadi di fissaggio.

Avvertenza - In relazione alle operazioni per lo

smontaggio sopra descritto & consigliabile ri-
volgersi ai Concessionari PIAGGIO.




Smontaggio filtro aria

Ribaltare la sella (fig. a pag. 4), to-
gliere la sacca porta-attrezzi, distac-
care l'occhiello del cavetto comando
starter (“A" in fig. a destra) e smon-
tare I'asta del rubinetto (in fig. a de-
stra & visibile lo stelo “B"), allentare
la vite del collare del filtro aria “C"
(fig. a destra) ed estrarlo.

Smontaggio candela

Togliere il portello motore come illu-
strato in fig. di pag. 5; slacciare il ca-
vo A.T. dalla candela ed agire su di
essa con la chiave a tubo (fig. sotto).

20

Cambio ruote e pneumatici

FPer smontare le ruote, togliere i dadi
di fissaggio ai tamburi portanti (fig. a
lato). Al rimontaggio bloccare i dadi
alternativamente (in diagonale) e
progressivamente.

Quando sul veicolo & montata la ruo-
ta di scorta (fornita come accessorio)
per poter estrarre la ruota posteriore
& necessario prima procedere allo
smontaggio della ruota di scorta

slessa, come descritto a lato.

N.B. - Le ruote sono intercambiabili; per la
pressione del pneumatici attenersi alle norme
di pag. 8.

Se si vuole smontare il pneumatico
sgonfiare la ruota, svitare | dadi di
unione dei cerchi e disaccoppiarli.

Smontaggio ruota di scorta
(accessorio)

Quando sul veicolo & montata la ruota
di scorta (fornita come accessorio)
&er smontarla & necessario asportare
| portello sinistro usando lo stesso
procedimento descritto a pag. 5 per il
portello motore. Con un cacciavite
sganciare quindi i fissaggi a molla "A"

21




(ved. fig. a lato) del disco copriruota
ed estrarre quest'ultimo in modo da
scoprire i bulloni di fissaggio sopporto
ru?ta al telaio (ved. fig. a lato in bas-
50).

Smontare quindi la ruota di scorta svi-
tando, con la chiave a tubo, i 3 bulloni
che la fissano al telaio, i 3 bulloni che
la fissano al telaio (ved. fig. a lato, in
basso).

Per il rimontaggio seguire I'analogo
procedimento inverso.

Sui veicoli “Elestart” (muniti di batte-
ria) per estrarre la ruota di scorta é ne-
cessario prima togliere la batteria dal
suo alloggio senza scollegare i cavi
elettrici e successivamente compiere
le operazioni prima descritte.

22

Registrazione freni

Agire sui registri indicati nella figura
a lato (A - registro freno anteriore; B
- registro freno posteriore).

Tenere presente che con leva o pe-
dale di comando freni in posizione di
riposo la ruota deve girare liberamen-
te.

L'azione frenante deve iniziare appe-
na si agisce sui comandi freni.

Fasatura

Non esistendo in questo tipo di ac-
censione la presenza di organi mec-
canici sottoposti a usura, la fasatura
rimane praticamente inalterata nel
tempo.

Qualora si renda necessario procede-
re alla rimozione (per eventuali sosti-
tuzioni) dello statore, la tacca di cul




& provvisto lo statore stesso deve es-
sere perfettamente allineata, al ri-
montaggio, con la corrispondente
tacca ricavata sul carter motore (co-
me indicato con freccia in fig. a lato).
Qualora si riscontrassero anomalie di funzio-
namento del motore (imputabili all'accensione)
& necessario procedera al controllo della fasa-
tura. Per effettuare questo controllo (che ri-
chiede la disponibilith di particolari attrezzatu-
re come pistola stroboscopica ecc.) & indi-
spensabile rivolgersi al Concessionari Piaggio.

Sostituzione lampade

Estrarre le 4 viti poste nella parte in-
feriore del manubrio. Alzare il coper-
chio manubrio e sganciare le due
mollette che permettono |'estrazione
del portalampada. Per estrarre le
lampade dal portalampade premerle
& ruotarle in senso antiorario. Per so-
stituire le lampade del fanalino po-
steriore togliere il trasparente svitan-
do le due viti di fissaggio.

24

Regolazione proiettore

Porre il veicolo scarico su terreno
piano a 10 m. di distanza da uno
schermo bianco situato in penombra
(ved. fig. a lato) e assicurarsi che
l'asse del veicolo sia perpendicolare
allo schermo. Tracciare sullo scher-
mo una linea orizzontale la cui altez-
za da terra corrisponda a 8890 cm.;
avviare il motore e bloccare la mano-
pola gas a circa 1/3 della sua corsa,
accendere il proiettore, inserire il fa-
scio luminoso anabbagliante e orien-
tarlo in modo che la linea di demar-
cazione orizzontale tra la zona oscu-
ra ed illuminata non vada al di sopra
della linea orizzontale tracciata sullo
schermo.

N.B. - Per spostare il proietiors, agire sulla vite
posta sotto df esso. Prima di effeltuare l'ope-
razione di orientamento proiettore, controllare _
che | pneumatici siano gonfiati alle pressioni

indicate a pag. 9 25




Riepilogo norme di manutenzione periodica e lubrificazione
| PRINCIPALI OPERAZIONI DA EFFETTUARE
OGNI 4000 Km. Cambio (ripristinare il livello) OLIO IP DUE T
Articolazioni comandi freni e
frizione (ingrassaggio). GRASSO FIAT Z 2
Pulizia marmitta, testa cilindro e pistone,
candela (e registrazione elettrodi),
OGNI 8000 Km. Cambio (sostituzione totale olia). OLIO 1P DUE T
Trasmissioni flessibili (frizione, freno
anteriore, gas, starter - lubriticazione). OLIO IP DUE T
Trasmissloni flessibili {cambio e freno GAASS0
posteriore - ingrassaggio). IP ATHESIA Grease 3
Filtro aria (pulire in benzina)
Settore cambio e camera rinvio GRASSO
= contachilometri (ingrassaggio). IP ATHESIA Grease 3
Motore: ad ogni rifornimento (lubrificazione effettuata Miscala IP - Mix 2%
dalla miscela ved. pag. 8). {20 cm* ai olio IP DUE T
per 1 L di benzinal,
26
T I S
Ogni 4000 Km.

Pulizia marmitta,
candela.

Verifica livello oli

testa, cilindra, pistone e

o nel cambio O

marcia

Ingrassaggio levette freno e innesto ﬁ

Ogni 8000 Km.

Pulizia filtro aria.

Ingrassaggio trasmissioni flessibili I:‘

Sostituzione totale olio del cambio O
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Pulizia del veicolo

Per I'esterno del motore usare petro-
lio (servirsi di pennello e stracci puliti
per asciugare). Lavare invece con
aqua, come indicato al seguente pa-
ragrafo, le parti verniciate usando
una spugna per detergere e pelle
scamosciata per asciugare.

Dopo aver lavato e asciugato la car-
rozzeria come riportato sopra, even-
tuali macchie di catrame, grasso, olio
ecc. rimaste sulla vernice possono
essere rimosse mediante uno strac-
cio morbido o cotone leggermente
imbevuti in petrolio o acqua ragia e
sfregando dolcemente sulle macchie
finché non siano state eliminate.

Le zone cosi trattate devono poi es-
sere immediatamente risciacquate
con acqua abbondante.
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Se il veicolo presanta irregolarita di funziona-
menio, provvedere come sotto indicato:

Ricerca guasti

Lucidatura: Qualora i trattamenti so-
pra citati non riportino lo smaito alla
sua normale brillantezza o qualora la
superficie verniciata, in seguito a in-
sufficiente cura, si sia sciupata per
effetto del sole, della polvere o della
pioggia, si dovra procedere alla luci-
datura.

Avvertenze

Il lavaggio e la lucidatura non devo-
no mai essere eseguiti al sole, spe-
cialmente se di estate quando la car-
rozzeria @ ancora calda. Non usare
mai stracci imbevuti di benzina o naf-
ta per il lavaggio delle superfici ver-
niciate o in materia plastica, per evi-
tare la perdita della loro brillantezza.

IRREGOLARITA DI FUNZIONAMENTO
1. - Scarsa compressione:

DIFFICOLTA DI AYVIAMENTO

Isolante della candela rotto:
Verificare la candela e sostituirfa.

Distanza degli elettrodi della candela non re-
golata correttamente:
Verificare che gii elettrodi siano regolati alla
distanza di +0,6 mm.

Avaria del dispositivo generatora:

Distaccare il cavo della candela e controllare
{eon il commutatore & chiave in posizione
"ON") se azionando la leva di avviamento mo-
fore, scocca la scintilla tra l'estremitd del cave
& la massa. (Rivoigersi alle Officine autorizzate
Perfe riparazioni eventuali).

Motore ingoitato:
Ved. pag. 17.

MN.B. - A/ rimontaggio avvitare a mano la can-
ﬂ'”ﬂ: imboccandola con la dovuta inc!maz.-‘ana;
| #&rvirsi defla chiave solo per il bioccaggio.

Controllare il fissaggio della candela e della
festa.

2. - Consumo elevalo e scarso rendimento:
Filtro aria otturato o sporco:

Lavare con benzina pura, asciugare con aria
compressa (ved. norme di pulizia a pag, 20).

3. - Frenatura insufficiente

Registrare i freni {ved. norme a pag. 23) e veri-
ficare che non vi siano tracce di untuosita nai
tamburi,

4. - Irregolarita della trasmissione

Ripristinare il livallo olio (ved. Tabella lubrifi-
caziona).

5. - Inefficlenza sospensioni
Rivolgersi alle Stazioni di Servizio PIAGGIO.

In caso che pur avendo attuato | imen-
il indicatl I'inconveniente persista, rivolgersi ai
Concessionarl PIAGGIO.

o —
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Dati tecnici e prestazioni

Motore L PK12ss | Pk12s | Pksos | PKSO

| Tipo K __ﬂqcm_co a due tempi con d_u__s_lnhuzi()ne rola;wTu_'
Alesagqgio per Corsa 55x51 mm. 38 4x43 WY ]
Cilindrata 8! o 121,17 cm? 49cm?
| Rapporto di compressione B 9:1

Anticrpo_a_c_-:_.p__r_a;a_pne (prima del PM.S) . -I?ISUII au‘ 19 +2 g
Carburatore Dell'Orto, tipo ~ SHBC 19/19€ SHB 16/10 i

Candele

Marelli CWTN-Lodge 3HN -
Bosch W4AC -
LB2 - AC 455 Z - NGK BTHS

Champion | Bosch WS5AC - Champilon

Marelli CW7N-Lodge HN <]
LB6 - AC 430 Z - NGK BEHS

Rappom‘ di trasmissmr;a 1.8 1/14,74 1/26,68
motore-ruota _2.3 | 1/ 9,80 117,74 ey
3a] 1/ 7.06 pEe -
P TR L 1/ 9,62 i
| Velocita massima $ G Oltre 50 Km/h | Oitre B5 Km/h| Secondo le prescriz wgen-'ll- ]
Eﬂﬂﬁumﬂ_ 2.2t =100 Km | 2,29t x 100 Km 1, 41.x100 Km 7l
Autonomia Oltre 280 Km | Oitre 285 Km Oitre 440 Km |
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Alimentazione
A gravith con miscela benzina-ollo.

Lubrificazione

Eseguita dall'olio della miscela per pistone, ci-
lindro, albero motore, cuscinetto di banco lato
volano.

Raffreddamento
Fealizzato da un ventilatore centrifugo.

Accensione elefironica

Costituita da un dispositivo, del tipo a scarica
capacitiva, con bobina A.T. incorporata.

Il sistema permette di ottenere una scintilla
con elevato valore di tensione, raggiunto im
tempo brevissimo, e con durata della scarica
assai ridotta, per cui ne deriva un funziona-
mento regolare anche con candela sporca, fa-
Clle avviamento a freddo, ottima combustione,
limitata usura elettrodi e inalterabilita della fa-
satura data la mancanza di organi sottoposti
ad usura,

Frizions

A disehi multipli.

Cambio

A 4 velocita, con ingranaggi sempre in presa.

Marmitta di scarico

Di tipo combinatc ad espansione e assorbi-
mento.

Telalo

Carrozzeria portante a guscio, in lamiera di
acclaio stampata a forma aperta e carenata.

Serbatolo miscela (o benzina, per veicoll con
miscelatore automatico).

In lamiera stampata, di capacita —6,2 |. (com-
presa la riserva —1,2 1).

Sterzo e sospension|

Tubo sterzo fulcrato sul morzetto porta-ruota
anteriore; sospensioni a molla elicoidale ad
ammortizzaton idraulici a doppio effetto

Ed




Ruote

Intercambiabili, aventi cerchi da 2.10" stampat|
in lamiera di acciaio, sui quali sono montati
pneumatici del tipo 3.00x10".

Frenl

Ad espansione, con trasmissione flessibile e
registrabile.

— Anteriore azionato a mano (leva sull'estre-
mita destra del manubrio).

— Posteriore azionato con pedale situato sulla
pedana (lato destro del veicolo].

PIAGEIO & C. - Pontedera - 5. A T. - Uificio Pubblicazioni Tecniche

Interasse ruote: 1175 mm.

Larghezza max. sul manubrio: 700 mm
Lunghezza max.: 1675 mm.

Altezza max.: 1070 mm.

Altezza pedana da terra: 252 mm.

Peso tolale a vuoto: B7 Kg. (PK125-PK1255)

77 Kg. (PK50-PK50S)
Per | modelli Elestart considerare i pesi sopra
riportati con circa 10 Kg. di maggiorazione.

Porlata: pilota, passeggero e 10 Kg. di baga-
glio. (solo PK125-PK1255).

Dis. 21183078501 - 50001 a Ed

Arti Grafiche CORARADING MORI - 50129 Firenge - Via Cavour, 21

Ted, 21.68.55 - 26.52.37

Le descrizionl e illustrazioni fornite nella pre-
sente pubblicazione s'intendono non Impiﬁnl-
five; la PIAGGIO percid si riserva il diritto,
ferme restando le caratteristiche essenziall del
tipe qui descritto e illustrato, di apportare In
Qualungque momento, senza Impegnarsl ad ag-

glornare lempeslivamente questa pubblicazio-
ne, le eventuali modifiche di organi, particolari
o forniture di accessori, che essa rilenga con-
veniente per scopo di miglioramento o per
qualsiasl esigenza di caraitere costruttive o
commerciale.




